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Thémes de la Parachat Chemot
Un nouveau Pharaon — nouveaux décrets * Moché envoyé par D.ieu
Naissance de Moché e Premiére rencontre avec Pharaon et

Moché grandit au palais de Pharaon conséquences difficiles
Le buisson ardent
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Les femmes pieuses en Egypte

Les Bné Israél sont arrivés en Egypte alors qu’ils étaient « 70 personnes »,
et en une courte période, cette grande famille est devenue un peuple.

Les sages-femmes - MIT7Mi]l
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1. Chemat, 1:7 1a. Commentaire T PI09 X PO NINVY .1

Les Bné Israél furent féconds® et s’accrurent, | a. Furent féconds : Les femmes ¥ 179 '7&'1@ NN

ils se multipliérent, devinrent de plus en mettaient au monde six enfants a la TNR NP3 MAPPN 137
DR PR KR

plus nombreux et ils emplirent le pays. fois. (Rachi — Rabbi Chlomo Yits’haki)
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Pharaon ne parvient pas a arréter la croissance des Bné Israél en leur imposant de durs travaux. Il essaie donc de faire
collaborer les sages-femmes hébreues et leur ordonne de tuer les gargons :

P
2. Chemot;, 1 2a. Commentaire de Rachi X PO NINVY .2

(15) Le roi d’Egypte dit aux sages- a. Chifra : Il s’agit de Yokhéved, qui sj@ita "]‘773 '1@&:’1 ()
femmes hébreues, qui s’appelaient, embellissait — I9W? — I’enfant par ses oY R My A1mY
la premiére, Chifra et la deuxiéme, soins. (19Y vient du mot I9L'Y) A 0¥ 2100 AnR

‘. . Poua : Il s’agit de Myriam, qui N S
Poua, (16) ceci : « Lorsque vous ny ]D'l'?’:l 18 (1) 1b7f¥'1 3

ferez accoucher les femmes s’exclamait — 71¥32 — et parlait avec le .
hébreues, vous verrez sur les pierres : nouveau-né comme font les femmes qui DR Y PRI NP

. } veulent calmer un bébé qui pleure (...) NN Smnm 8103 o8
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s1 ¢’est un gargon, V(')us le tuerez’, si . Les pierres : Le siége sur lequel les e?: - 13 0

c’est une fille, elle vivra®. » femmes accouchaient. L N7 N3 0N

N

J/

O




Le ‘Hizkouni explique pourquoi Pharaon veut tuer uniquement les gargons :

-
3. Commentaires du 'Hizkouni (Rabbi 'Hizkyia ben Manoa'h)

d. Si c’est un garcon, vous le tuerez : lorsqu’il vit que les souffrances qu’il leur infligeait ne servaient a rien, comme il est
écrit : « Et alors qu’on les fait souffrir, ils se multiplient (...) », il décida de tuer tous les gargons, destinés a combattre un
jour, car il avait peur qu’ils lui déclarent la guerre, comme il est écrit : « Ils se battront contre nous ».

e. Si c’est une fille, elle vivra : En général, les femmes ne se battent pas.
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Les sages-femmes luttent contre les décrets de Pharaon :

4. Chemot, 1:17 4a. Commentaire de Rachi T’ PIO9 X P9 NINVY .4 h
Les sages-femmes craignaient D.ieu et a. Elles firent vivre les x‘ﬂ g»p‘mxn 8 n‘q‘?zg;j?m?m
n’obéirent pas a ce qu’avait demandé le roi enfants : elles leur 01¥0 790 1P9R 137 WK Ay
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fournissaient de quoi

d’Egypte ; elles firent vivre les enfants. |
manger et boire (...)
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Le Midrach suivant décrit comment les sages-femmes aidaient les méres et priaient pour le salut des bébés :

5. Chemot Rabba, paracha 1

Les sages-femmes méritent une double louange : non
seulement elles n’ont pas obéi a Pharaon, mais elles ont
également fait preuve de bonté. Certaines meres étaient
pauvres, alors les sages-femmes récoltaient de I’eau et

de la nourriture aupres des meéres les plus riches et les
apportaient aux pauvres, qui pouvaient donc subvenir aux
besoins de leurs bébés, comme il est écrit : « elles firent
vivre les enfants ».

Autre explication : « elles firent vivre les enfants » : certains
¢taient destinés a naitre avec un défaut ou un handicap (...)
et que faisaient-elles ? Elles priaient et disaient a D.ieu :

« Tu sais que nous n’avons pas obéi a Pharaon, car ce sont
Tes paroles que nous voulons accomplir ; Maitre du monde,
fais que cet enfant soit sain (...) »

D.ieu les exaucait immédiatement et les enfants
naissaient en bonne santé.

Le saviez-vous ?

'Hizkouni nptmn

Rabbi 'Hizkya ben Manoa'h est né en France au milieu du XllII¢ siecle.

Il est connu pour son commentaire intitulé « ‘Hizkouni». Il 'a nomme ainsi en référence a son prenom,
'Hizkya, mais aussi en allusion a la demande qu'il formule a ses lecteurs dans son introduction, de le
mentionner et le renforcer. (‘Hizkouni signifie « renforcez-moi »).

Il utilise abondamment le commentaire de Rachi sur la Torah, mais il s'inspire également d'une dizaine
d'autres commentaires.

Il rédige son commentaire durant la période des croisades’ qui se poursuivent au XllI® siecle, et au cours
desquelles le Talmud a eté brulé, les Juifs ont eté chasses, etc.

C'est pourguoi il chaisit d'écrire un commentaire court et facile a comprendre par ses

lecteurs.

1. Les croisades étaient des expéditions armées organisées par les Chrétiens pour conquérir la Terre sainte. Tout au long de

leur route, ils attaquaient et décimaient entre autres de nombreuses communautés juives.
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La réecompense des sages-femmes - NMT72il 7W 113

La Torah insiste sur la récompense que les sages-femmes ont recue :

( )
6. Chemot, 1 6a. Commentaire de Rachi N P9 NIV .6
(20) D.ieu accorda ses a. D.ieu accorda ses bontés aux sages-femmes : De quoi s’agit- U’p"?gﬁ M (=)

bontés aux sages-femmesa, :; ? «C Il}:eur- éta(l;lit ie’s .r‘nais:)rtlls >; : autreltn,e‘nlt di(t: le}sls d.ynastt;es UI!U :.m a ﬂ"l‘?zp‘?
le peuple se multiplia et es Cohanim, des Léviim et de la royauté : les Cohanim et les :'m@ mlf}_?fl

. . Léviim par Yocheved' et la royauté par Myriam?.
devint trés nombreux. p yaute par My
, . , IR 0D M (NJ)
(21) Et comme les sages- . Yokhéved est la mére de Aharon et Moché. Aharon et ses fils sont o T
Cohanim, Moché et ses fils sont Léviim. D’P‘?NU el ﬂ'l‘?ZDU

femmes craignaient D.ieu, Moysiam & Calew ben Y éfounc. de 1a tribu de Yehouda. ot L
, . . . yriam e€pousera Lalev pen Y croune, de la tribu de Yehouda, €t sera 1 ako 1]
11 leur établit des maisons. . S 2N3 07 eyn
donc I’ancétre du roi David.

1. De quelles manieres les sages-femmes ont-elles contribué a accomplir la volonteé divine de multiplier
le peuple d'Israel ?

2. Pourquoi les sages-femmes ont-elles refuse de tuer les garcons ? Quel aspect de leur
personnalite ce refus révele-t-il ?

3. Comment les sages-femmes ont-elles fourni de l'aide aux bébes ?

La fille de Pharaon - nMy19 na

Moché est né alors que le décret de Pharaon était en vigueur. Il a donc été placé dans un panier qui a été posé sur le Nil.
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7. Chemot, 2 2 P9 NNV .7

(5) La fille de Pharaon descendit se baignera dans le Nil, ses oY N 5}1 }fn'!'? 5 N3 M (7)
compagnes la suivant sur la rive. Elle vit le panier au milieu des 7103 1207 DR XM WT T '7;_) n‘;‘?'n
j(?ncs, elle envoya sa serv.ante1 et.elle le prit. ('6.) Elle l’.ouvr'it et AROM (1) :1PM NN NY ”5‘?5‘1 Sileh
vit I’enfant, un garcon qui pleurait. Elle eut piti¢ de lui et dit : 1,122 tmn ™ 133 ) M ‘1‘7’.‘1 P 3R

« C’est un des enfants des Hébreux ». ‘ )
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1. Ou : elle tendit le bras.

-
8. Talmud de Babylone, Traité Sotah, 12b 8a. Rachi sur Sotah 12b

La fille de Pharaon descendit se baigner? dans le Nil : Rabbi Yo’hanan a. Se baigner : S’ immerger pour
dit au nom de Rabbi Chimon bar Yo’hai : cela nous enseigne qu’elle était se convertir'.

descendue se baigner pour se débarrasser de 1’idolatrie de son pere. . La conversion exige une immersion

dans un Mikvé
L Y,

On aurait pu s’attendre a ce que la fille de Pharaon noie le bébé dans le fleuve, comme 1’avait demandé son pére, mais
elle décide pourtant de sauver 1’enfant.




Nos Sages expliquent qu’une dispute a €claté entre la fille de Pharaon et ses compagnes, pour savoir s’il faut ou non
sauver I’enfant hébreu :
9. D'apres le Talmud de Babylone, Traité Sotah, 12b

« Elle vit le panier au milieu des joncs » : lorsque ses compagnes ont vu qu’elle voulait sauver Moché, elles
lui ont dit : « Votre Altesse, normalement, lorsqu’un roi terrestre promulgue un décret, si le monde entier ne
I’applique pas, au moins ses enfants 1’appliquent. Et vous, vous transgressez le décret de votre pére ? »

La fille de Pharaon agit a I’encontre de la volonté de son pere, Pharaon, et en accord avec la volonté divine.
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10. Chemot, 2:1 10a. Commentaire de Rabénou Bé'hayé
L’enfant grandit ; elle' I’amena a la fille a. Elle le nomma Moché : Bitia, fille de 1RIM -1‘7»;1 ‘73;:-31_
de Pharaon, il fut comme son fils ; elle le Pharaon, a par miracle décidé de sortir 25y mys nab

nomma Moché®, en disant : « Car je I’ai tiré? Moché de I’eau et de le sauver. C’est o
] pourquoi le nom qu’elle lui a donné ny Npm 7317

b
de I’eau ». est devenu son nom définitif, celui par 1993 INM RH?D
1. Myriam le ramena au palais aprés qu’il ait été nourri puis lequel D.ieu I’appellera toujours'. YD ot
sevré par sa vraie mere, comme elle s’y était engagée. Cor T

. Alors qu’il avait d’autres noms, qui lui avaient

. Le nom nwn étant de la méme famille que le mot n*wn L, )
: : été donnés par ses parents.

qui signifie « je I’ai tiré ».
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Par le mérite de Moché, la fille de Pharaon a été sauvée de la mort des premiers nés :

11. Chemot Rabba, paracha 18, paragraphe 3

Les femmes ainées mouraient elles aussi, a I’exception de Bitia fille de
Pharaon, qui était protégée par le mérite de Moché (...).

Nos Sages nous enseignent que la fille de Pharaon s’appelait Bitia. Pourquoi ?

12. Chemot Rabba, paracha 18, paragraphe 3

D.ieu dit a Bitia fille de Pharaon : « Moché n’était pas ton fils, et tu I’as
appelé « mon fils », alors toi, tu n’es pas ma fille, mais Je t’appellerai
« Ma fille! », comme il est dit : « Voici les enfants de Bitia, fille de
Pharaon ».

1. Bitia est la formule construite de 7>-n2 — bat ya — fille de D.ieu.

. Quel a éte le conseil donné a Bitia par ses compagnes caoncernant le bébé dans le panier ?

. Pourquoi Bitia a-t-elle pris le risque de sauver Moche ?

. Pourquoi D.ieu a-t-Il choisi d'utiliser uniguement le nom de Mocheé parmi tous ceux qui lui ont eté
donnes ?

. Que signifie le prenom Bitia ? Pourquoi La fille de Pharaon est-elle appelée ainsi ?

. Quelles sont les qualités communes aux sages-femmes et a la fille de Pharaon ?

. Pendant la Shoah, la vie de millions de bebes juifs était menacée. Des non juifs ont pris des
risques pour les sauver. En quoi ces actes ressemblent-ils a celui de Bitia ?
Sais-tu comment ces gens sont appeles ? As-tu une histoire de ce type a partager ?
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